
DARBŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS 
 

2025 m.           d.  Nr. 
Vilnius 

 
Išteklių  agentūra  prie  Lietuvos  Respublikos  vidaus  reikalų  ministerijos (toliau  – 

Užsakovas), atstovaujama direktoriaus Giedriaus Griškos, ir UAB „Gevirda“ (toliau – Rangovas), 
atstovaujama  direktoriaus  Dariaus  Žiupkos, toliau  kartu  ar  atskirai  vadinamos  Šalimis, 
vadovaudamosi Išteklių agentūros prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos pirkimo 
organizatoriaus  2025 m.  lapkričio  21 d.  sprendimu dėl  laimėtojo Nr. OS-160,  sudaro  šią  darbų 
viešojo pirkimo–pardavimo (rangos) sutartį (toliau – Sutartis).

I SKYRIUS 
 SUTARTYJE VARTOJAMOS SĄVOKOS 

 
1. Sutartyje vartojamų sąvokų reikšmė: 
1.1. Sutartis  –  Stacionariosios gaisrų gesinimo dujomis sistemos atnaujinimo  darbų objekte, 

esančiame  Šventaragio g. 2, Vilniuje, rangos sutarties tekstas su priedais ir pakeitimais, jei tokių 
būtų; 

1.2.  Darbai – Stacionariosios  gaisrų gesinimo dujomis  sistemos atnaujinimo darbai  objekte, 
esančiame  Šventaragio  g.  2,  Vilniuje,  kaip  numatyta  Sutartyje  ir  Sutarties  priede  – Techninėje 
specifikacijoje (kartu su Techniniu projektu); 

1.3. Objektas – Administracinio pastato, esančios Šventaragio g. 2, Vilniuje, patalpos; 
1.4. Techninė specifikacija – dokumentas, kuriame nurodyti techniniai reikalavimai darbams, 

naudojamoms  medžiagoms  bei  įrangai,  Užsakovo  ir  Rangovo  sutartiniai  įsipareigojimai  ir 
pateikiama  kita  informacija,  būtina  Sutarties  tinkamam  įvykdymui  (Techninė  specifikacija 
suprantama kaip apimanti ir Techninį projektą) (toliau – Sutarties priedas).

 
II SKYRIUS 

 SUTARTIES DALYKAS 
 

2.1. Rangovas įsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka, terminais ir sąlygomis atlikti ir perduoti 
objekto darbus bei ištaisyti po darbų atlikimo termino nustatytus defektus, o Užsakovas įsipareigoja 
priimti  darbus,  atitinkančius  Sutartyje  ir  Techninėje  specifikacijoje  (Sutarties  priede)  nustatytus 
reikalavimus,  ir  sumokėti  Rangovui  už  tinkamai  atliktus  darbus  Sutartyje  nustatyta  tvarka  ir 
sąlygomis. 

 
III SKYRIUS 

 SUTARTIES KAINA 
 

3.1. Pradinės Sutarties  vertė – 28 900,00 Eur (dvidešimt aštuoni tūkstančiai  devyni šimtai 
eurų), be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM). Sutarties kaina – 34 969,00 Eur (trisdešimt 
keturi tūkstančiai devyni šimtai šešiasdešimt devyni eurai) su PVM.

3.2.  Detalios darbų kainos nurodytos Sutarties  priede.  Į darbų kainą įskaitomas PVM, kiti 
mokesčiai bei visos kitos išlaidos, reikalingos Sutarčiai tinkamai įvykdyti (įskaitant ir PVM sąskaitų 
faktūrų / sąskaitų faktūrų teikimo elektroniniu būdu  išlaidas). 

3.3. Sutarties kaina ir darbų kainos negali būti keičiamos per visą Sutarties galiojimo laiką, 
išskyrus Sutarties 3.4 papunktyje nurodytus atvejus. 

3.4. Sutarties kaina (įkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti perskaičiuojama (-os) 
(didinama (-os) ar mažinama (-os): 

3.4.1. pasikeitus (padidėjus ar sumažėjus) PVM tarifui, kuris turėjo tiesioginės įtakos Sutarties 
kainai (įkainiams). Šalims raštu susitarus ir ne vėliau kaip iki atliktų darbų perdavimo–priėmimo 

Elektroninio dokumento nuorašas



akto pasirašymo dienos, perskaičiuojama tik ta Sutarties kainos (įkainių) dalis, kuria (-ioms) turėjo 
įtakos PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokesčio dydžiu. Sutarties kainos (įkainių) perskaičiavimą dėl 
pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis į Užsakovą 
raštu,  pateikdamas  konkrečius  skaičiavimus  dėl  pasikeitusio  mokesčio  įtakos  Sutarties  kainai 
(įkainiams).  Užsakovas taip pat turi teisę inicijuoti  Sutarties  kainos (įkainių) perskaičiavimą dėl 
pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo.  Sutarties  kainos (įkainių) perskaičiavimas 
įforminamas Šalių pasirašomu susitarimu, kuriame užfiksuojama (-os) perskaičiuota (-os) Sutarties 
kaina (įkainiai) bei šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos; 

3.4.2.  jeigu  po  Sutarties  sudarymo  pasikeičia  teisės  aktai  (imperatyvios  teisės  normos, 
išskyrus  mokesčių  pakeitimą  reglamentuojančias  teisės  normas),  kurių  pasikeitimo  Sutarties 
sudarymo metu nebuvo galimybės protingai numatyti bei kurie nustato didesnes Rangovo pareigas, 
vykdant  Sutartį,  ir  dėl  to  padidėja  Rangovo  tiesioginės  išlaidos,  Užsakovas,  esant  Rangovo 
prašymui, privalo jas atlyginti šia tvarka: 

3.4.2.1. šis Sutarties kainos (įkainių) perskaičiavimo būdas taikomas tik tada, kai teisės aktų 
pasikeitimų  sąlygotas  Rangovo  įsipareigojimų  apimties  pasikeitimas  tiesiogiai  lemia  Rangovo 
išlaidų, skirtų išimtinai tik konkrečios Sutarties su Užsakovu vykdymui, pasikeitimą; 

3.4.2.2. Sutarties kaina (įkainiai) gali būti perskaičiuojama (-os) dėl teisės aktų pasikeitimo tik 
su sąlyga, kad teisės aktai arba jų pakeitimai buvo priimti po Sutarties sudarymo; 

3.4.2.3. Rangovas privalo ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dienų nuo sužinojimo apie 
aplinkybes,  dėl  kurių  gali  patirti  papildomų  tiesioginių  išlaidų,  pateikti  Užsakovui  detalius 
paaiškinimus, kokias papildomas išlaidas, tikėtina, Rangovas gali patirti; nurodyti išlaidų įkainius 
pagal  Sutarties  kainos  (įkainių)  detalizaciją  (jeigu  tokia  numatyta)  bei  pateikti  tokias  kainas 
pagrindžiančius  įrodymus;  pateikti  paaiškinimus,  ar  išlaidos  yra  vienkartinio,  ar  nuolatinio 
pobūdžio;  pateikti  paaiškinimus,  kokie  teisės  aktai  ar  jų  nuostatos  lemia  papildomų  išlaidų 
atsiradimą ir kaip tai konkrečiai pasireiškia Sutarties vykdymo kontekste; 

3.4.2.4.  po  to,  kai  Rangovas  pateikia  Užsakovui  Sutarties  3.4.2.3  papunktyje  nurodytą 
informaciją  ir  dokumentus,  Šalys  privalo  sudaryti  susitarimą  dėl  Sutarties  keitimo  (toliau  – 
Susitarimas)  ir  jame  numatyti  Sutarties  pakeitimo  priežastis,  naują  Sutarties  kainą  bei  kitas 
pakeitimo  sąlygas.  Rangovo  tiesioginės  išlaidos  gali  būti  atlyginamos  /  mažinamos  tik  po 
Susitarimo sudarymo; 

3.4.2.5.  Rangovas  turi  teisę  reikalauti  atlyginti  tik  tokias  išlaidas,  dėl  kurių  atlyginimo 
sudarytas Susitarimas; 

3.4.2.6. Rangovas privalo imtis protingų priemonių galimoms išlaidoms sumažinti. 
3.4.3. jeigu po Sutarties sudarymo pasikeičia teisės aktai, dėl kurių mažėja Rangovo pareigų 

vykdant Sutartį apimtis ir dėl to sumažėja Rangovo tiesioginės išlaidos, tokio sumažėjimo apimtimi, 
Užsakovo prašymu, gali būti proporcingai mažinama Sutarties kaina. Tokiu atveju su atitinkamais 
pakeitimais (mutatis mutandis) taikomos Sutarties 3.4.2 papunktyje įtvirtintos sąlygos. 

3.5.  Sutarties  kainos ir  darbų kainų perskaičiavimas  dėl  kitų  mokesčių pasikeitimo ir  (ar) 
bendro kainų lygio kitimo nebus atliekamas. 

3.6. Jeigu einamaisiais biudžetiniais metais teisės aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui 
numatytas  valstybės piniginių  išteklių  išdavimas,  Užsakovas  turi  teisę  einamaisiais  biudžetiniais 
metais atsisakyti tam tikrų sutartyje numatytų, tačiau dar neatliktų darbų ir privalo raštu apie tai 
informuoti Rangovą. Esant valstybės piniginių išteklių išdavimo ribojimo situacijai ir Užsakovui 
atsisakius dar neatliktų darbų,  Užsakovui nėra taikomos jokios sankcijos,  kylančios iš sutartinių 
įsipareigojimų nevykdymo. 

3.7. Sutarties kainai apskaičiuoti taikomas fiksuotos kainos kainodaros būdas. 
 

IV SKYRIUS 
 DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI IR DARBŲ PRIĖMIMAS 

 
4.1. Darbai turi būti atlikti per galimai trumpiausią terminą, bet ne vėliau kaip per 3 mėnesius 

nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.



4.2. Darbai priimami Šalių atstovams apžiūrėjus  atliktus darbus ir įsitikinus, kad jie atitinka 
Sutarties bei Sutarties priede nustatytus reikalavimus, pasirašant atliktų darbų perdavimo–priėmimo 
aktą.  Šalių  pasirašytas  atliktų  darbų  priėmimo–perdavimo  aktas  yra  pagrindas  PVM  sąskaitai 
faktūrai išrašyti. 

 
V SKYRIUS 

 ATSISKAITYMO IR MOKĖJIMO UŽ ATLIKTUS DARBUS TVARKA 
 

5.1. Už tinkamai atliktus visus Sutartyje ir Sutarties priede numatytus darbus Užsakovas su 
Rangovu atsiskaito mokėjimo pavedimu, pinigus pervesdamas į Rangovo Sutartyje nurodytą banko 
sąskaitą  ne  vėliau  kaip  per  30  (trisdešimt)  dienų  nuo  baigtų  darbų  perdavimo–priėmimo  akto 
pasirašymo ir PVM sąskaitos faktūros / sąskaitos faktūros gavimo dienos. PVM sąskaitos faktūros / 
sąskaitos  faktūros  turi  būti  teikiamos  elektroniniu  būdu,  kaip  numatyta  Mažos  vertės  pirkimų 
tvarkos aprašo, patvirtinto Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu 
Nr. 1S-97 „Dėl Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašo patvirtinimo“, 24.4.5 papunktyje.  Rangovui 
nepateikus  PVM sąskaitos  faktūros  /  sąskaitos  faktūros  elektroniniu  būdu,  Užsakovas  turi  teisę 
nevykdyti mokėjimo.

5.2. Dalinis apmokėjimas už atliktus darbus nenumatomas.
5.3. Už atliktus darbus bus taikomas atvirkštinis PVM apmokestinimo mechanizmas, pagal 

kurį už atliktus darbus PVM turės apskaičiuoti ir sumokėti į biudžetą ne Rangovas, o Užsakovas.

VI SKYRIUS 
 ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI  

 
6.1. Užsakovas įsipareigoja: 
6.1.1. ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos perduoti 

Rangovui objektą darbams atlikti, pasirašant objekto perdavimo–priėmimo aktą; 
6.1.2.  ne  vėliau  kaip  per  5  (penkias)  darbo  dienas  nuo Rangovo  pasirašyto  atliktų  darbų 

perdavimo-priėmimo akto gavimo dienos priimti  tinkamai  atliktus  darbus,  pasirašydamas atliktų 
darbų perdavimo-priėmimo aktą,  arba raštu informuoti  Rangovą apie atsisakymą priimti  darbus, 
nurodydamas pašalinti trūkumus per 10 (dešimt) dienų arba per kitą protingą laikotarpį nuo raštiškų 
pastabų gavimo dienos; 

6.1.3.  nedelsdamas,  bet  ne  vėliau  kaip  per  3  (tris)  darbo  dienas,  raštu  (įskaitant,  bet 
neapsiribojant,  elektroniniu  paštu)  pranešti  Rangovui  apie  pasikeitusius  savo  rekvizitus,  teisinį 
statusą, paskirtą atstovą; 

6.1.4. kilus Šalių ginčui dėl Sutarties, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginčo kilimo 
dienos deleguoti atstovą spręsti ginčo.

6.2. Rangovas įsipareigoja: 
6.2.1. Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka pradėti objekte vykdyti darbus, kokybiškai 

atlikti, užbaigti ir laiku perduoti atliktus darbus Užsakovui;  
6.2.2.  ne  vėliau  kaip  per  3  (tris)  darbo  dienas  nuo  Sutarties  įsigaliojimo  dienos  paskirti 

asmenį,  atsakingą už ryšių su Užsakovu palaikymą ir  apie jį  raštu  (įskaitant,  bet neapsiribojant, 
elektroniniu paštu) informuoti Užsakovą;  

6.2.3.  nedelsdamas,  bet  ne  vėliau  kaip  per  3  (tris)  darbo  dienas,  raštu  (įskaitant,  bet 
neapsiribojant,  elektroniniu  paštu)  pranešti  Užsakovui  apie  pasikeitusius  savo rekvizitus,  teisinį 
statusą, paskirtą atstovą; 

6.2.4. kilus Šalių ginčui dėl Sutarties, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginčo kilimo 
dienos deleguoti atstovą spręsti ginčo; 

6.2.5. savo lėšomis ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų nuo Užsakovo rašytinio pranešimo 
apie nustatytus defektus gavimo dienos arba per kitą Užsakovo nurodytą protingą laikotarpį ištaisyti 
defektus, nustatytus garantinio laikotarpio metu, arba atlyginti Užsakovui jų šalinimo išlaidas; 



6.2.6.  laikytis  konfidencialumo  įsipareigojimų, neatskleisti  tretiesiems  asmenims  jokios 
informacijos, gautos vykdant Sutartį, išskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat 
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trečiųjų asmenų poreikiams. Visa Užsakovo 
Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Užsakovas raštu patvirtins, kad 
tam tikra pateikta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia taip pat nėra laikoma informacija, 
kuri  buvo viešai  prieinama,  arba Rangovas gali  dokumentais  įrodyti,  kad informacija  jam buvo 
teisėtai  žinoma  arba  buvo  pateikta  trečiųjų  asmenų,  turėjusių  raštu  patvirtintą  teisę  atskleisti 
konfidencialią informaciją; 

6.2.7. vykdydamas darbus, laikytis darbuotojų saugos ir sveikatos bei priešgaisrinių saugos 
taisyklių reikalavimų,  aplinkosaugos,  darbų saugumo reikalavimų,  užtikrinti  objekte materialinių 
vertybių ir priešgaisrinę apsaugą; 

6.2.8. atlikti darbus tvarkingai, neteršiant teritorijos, kompaktiškai kaupti statybos atliekas ir 
jas išvežti iš teritorijos. Baigus darbus, šiukšlės iš teritorijos turi būti išvežtos ne vėliau kaip per 5 
(penkias) darbo dienas, bet ne vėliau kaip iki atliktų darbų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo 
dienos.  

6.2.9.  Užsakovui  raštiškai  paprašius,  tokiu  pat  būdu Užsakovo nurodytu protingu terminu 
informuoti jį apie darbų eigą, teikti kitą su darbų vykdymu susijusią informaciją, sudaryti sąlygas 
Užsakovo atstovams lankytis objekte bei susipažinti su visa su darbais susijusia dokumentacija; 

6.2.10. pabaigus darbus,  perduoti juos Užsakovui atliktų darbų perdavimo–priėmimo aktu; 
6.2.11.  naudoti  tik  darbų  vykdymui  ir  naudojimo  sąlygoms  tinkamas  medžiagas  pagal 

Sutarties priede nurodytus reikalavimus; 
6.2.12. užtikrinti, kad jo atliktų darbų rezultatas atitiktų Sutarties, Sutarties priedo ir norminių 

teisės aktų nustatytus kokybės reikalavimus visą garantinį  laikotarpį.  Kokybės garantija taikoma 
visoms darbų rezultato sudėtinėms dalims.

6.2.13. užtikrinti, kad Sutartį visą Sutarties galiojimo laikotarpį vykdys Sutarties reikalavimus 
atitinkantys specialistai – Darius Žiupka, Virginijus Miknevičius, Igor Dovgal. Sutarties galiojimo 
metu nurodyti specialistai gali būti pakeisti kitais (specialistui susirgus, patyrus traumą, pakeitus 
darbovietę,  atsisakius vykdyti funkcijas)  ar pasitelkiami papildomi specialistai  tik gavus rašytinį 
Užsakovo  sutikimą.  Keičiami  ar  pasitelkiami  specialistai  turi  atitikti  šiuos  kvalifikacijos 
reikalavimus:

Techninis ir profesinis pajėgumas

6.2.13.1.

Rangovas  Sutarties  vykdymui  privalo 
turėti  specialistą,  kuris  turi  turėti 
dokumentą,  suteikiantį  teisę  dirbti  su 
slėginiais indais.

Pateikiami  sertifikatai  bei  kiti  tai 
patvirtinantys dokumentai.

6.2.13.2.
Rangovas  Sutarties  vykdymui  privalo 
turėti  specialistą,  kuris  turi  pradinę 
apsaugos nuo elektros kategoriją (PK).

Galiojantys  pažymėjimai  ar  lygiaverčiai 
dokumentai,  patvirtinantys,  kad 
specialistas  turi  pradinę  apsaugos  nuo 
elektros kategoriją (PK) ir teisę dirbti su 
elektros įrenginiais.

6.3. Jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba 
tikrinama ne visa apimtimi,  Rangovas Užsakovui įsipareigoja, kad Sutartį  vykdys tik tokią teisę 
turintys asmenys.

6.4. Kiti Šalių įsipareigojimai nurodyti kituose Sutarties punktuose bei Sutarties priede. 
 

VII SKYRIUS 
 ŠALIŲ TEISĖS 

 
7.1. Užsakovas turi teisę: 



7.1.1. pareikšti reikalavimą dėl atliktų darbų trūkumų pašalinimo, jeigu išaiškėja, kad darbai 
atlikti  nekokybiškai  arba  darbų  kiekiai  neatitinka  Sutartyje  bei  Sutarties  priede  nustatytų 
reikalavimų; 

7.1.2. nemokėti už atliktus darbus: 
7.1.2.1.  tol,  kol  Rangovas  nepašalina  atliktų  darbų  defektų  pagal  Užsakovo  pareikštą 

reikalavimą; 
7.1.2.2. jei pateikta neteisinga PVM sąskaita faktūra (kol bus išsiaiškinta su Rangovu ir bus 

pateikta teisinga PVM sąskaita faktūra). 
7.1.3.  Rangovui  nukrypus  nuo  Sutartyje  bei  Sutarties  priede  nustatytų  reikalavimų  arba 

nesilaikant teisės aktuose nustatytų normų ir taisyklių,  reikalauti  pašalinti  defektus, nemokėti  už 
netinkamai atliktus darbus arba, prireikus, reikalauti sustabdyti darbus, kol trūkumai bus pašalinti; 

7.1.4.  kontroliuoti  atliekamų  darbų  kiekius  ir  kokybę,  pastebėjus  neatitikimų  ar  defektų, 
nedelsiant apie tai informuoti Rangovą; 

7.1.5. priskaičiuotų netesybų sumos dydžiu mažinti savo piniginę prievolę Rangovui. 
7.2. Rangovas turi teisę: 
7.2.1.  raštu  suderinęs  su  Užsakovu  pasitelkti  savo  sutartinėms  prievolėms  vykdyti 

subrangovus, kaip numatyta Sutarties IX skyriuje; 
7.2.2.  reikalauti  sumokėti  už  kokybiškai  atliktus,  Sutarties  bei  Sutarties  priede  nustatytus 

reikalavimus atitinkančius darbus, Sutartyje nustatyta tvarka, terminais ir sąlygomis; 
7.2.3. suderinęs su Užsakovu, atlikti darbus anksčiau, nei numatyta Sutartyje. 
7.3. Šalys turi ir kitų Sutarties priede bei teisės aktuose nustatytų teisių. 
 

VIII SKYRIUS 
 ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

 
8.1. Už įsipareigojimų, prisiimtų Sutartimi, nevykdymą arba netinkamą vykdymą Šalys atsako 

įstatymų nustatyta tvarka, atsižvelgdamos į Sutartyje nustatytus ypatumus. 
8.2. Rangovas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems 

vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys (subrangovai). 
8.3. Rangovas prisiima visą atsakomybę už darbus nuo darbo pradžios iki kol pagal Sutartį 

numatytiems darbams bus išduotas ir pasirašytas atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktas.  Jeigu 
darbams ar medžiagoms padaroma žala arba jie prarandami, kai už jų priežiūrą atsako Rangovas ir 
atsakomybė už tą praradimą nepriskirtina Užsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sąskaita privalo 
ištaisyti praradimus ar žalą taip, kad darbai ar medžiagos atitiktų Sutartį. Rangovas yra atsakingas 
už  visus  savo  veiksmus  ir  darbų  metodų  tinkamumą,  patikimumą  bei  darbų  saugą  visu  darbų 
vykdymo laikotarpiu. 

8.4. Nei viena iš Šalių nėra atsakinga už įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą, 
jeigu juos vykdyti trukdė nenugalima jėga  (force majeure). Tokiu atveju Šalis,  dėl nenugalimos 
jėgos  negalinti  vykdyti  savo  įsipareigojimų,  privalo  nedelsdama  pranešti  apie  tai  kitai  Šaliai, 
nurodydama  aplinkybes,  kurios  trukdo  jai  vykdyti  sutartinius  įsipareigojimus,  ir  sutartinius 
įsipareigojimus,  kurių  ji  negalės  vykdyti.  Tuomet  prievolių  vykdymas  sustabdomas,  kol  išnyks 
minėtos aplinkybės. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per protingą laiką po to, kai Sutarties 
neįvykdžiusi  Šalis  sužinojo  ar  turėjo  sužinoti  apie  nenugalimą  jėgą  lemiančias  aplinkybes,  tai 
pastaroji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto pranešimo susidariusius nuostolius. 

8.5.  Pasibaigus  nenugalimą  jėgą  lemiančioms  aplinkybėms,  Šalis,  dėl  nenugalimos  jėgos 
negalėjusi vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai ir atnaujinti 
savo  įsipareigojimų  vykdymą.  Tais  atvejais,  kai  dėl  nenugalimos  jėgos  Šalis  nevykdo  savo 
sutartinių  įsipareigojimų  daugiau  kaip  30  (trisdešimt)  dienų,  kita  Šalis  turi  teisę  nedelsdama 
nutraukti Sutartį, pranešusi kitai Šaliai apie tai raštu.  
 

IX SKYRIUS 



 RANGOVO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA) IR 
TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS

 
9.1. Rangovas Sutarties vykdymui gali pasitelkti:
9.1.1. savo pasiūlyme nurodytus subrangovus, kuriais grindžiama Rangovo kvalifikacija;
9.1.2. kitus subrangovus, jeigu pasiūlymo pateikimo metu jie buvo žinomi. 
9.2.  Tuo atveju,  jei  pasiūlymo pateikimo metu  Rangovui  nebuvo žinomi  kiti  subrangovai, 

Rangovas  po  Sutarties  įsigaliojimo  įsipareigoja  ne  vėliau  kaip  likus  2  (dvi)  darbo  dienoms  iki 
Sutarties  ar  Sutarties  etapo,  kurio  veiklas  vykdys  numatomas  pasitelkti  subrangovas,  vykdymo 
pradžios Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subrangovų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų 
atstovus.  Rangovas  privalo  informuoti  Užsakovą  apie  minėtos  informacijos  pasikeitimus  visu 
Sutarties  vykdymo  metu.  Subrangovo  pasitelkimas  nekeičia  Rangovo  atsakomybės  dėl  Sutarties 
įvykdymo. Rangovas gali pakeisti subrangovus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

9.2.1. netinkamai vykdo įsipareigojimus Rangovui, nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Rangovui 
dėl  iškeltos  restruktūrizavimo,  bankroto  bylos,  bankroto  proceso  vykdymo  ne  teismo  tvarka, 
inicijuotos  priverstinio  likvidavimo ar  susitarimo su kreditoriais  procedūros  arba  jiems  vykdomų 
analogiškų procedūrų;

9.2.2.  Rangovo pasiūlyme nurodyto subrangovo,  kuriuo grindžiama Rangovo kvalifikacija, 
padėtis atitinka bent vieną VPĮ 46 straipsnyje nustatytų pašalinimo pagrindų.

9.3. Apie subrangovų keitimą Rangovas iš anksto raštu turi informuoti Užsakovą, nurodydamas 
subrangovų pakeitimo priežastis ir būsimus subrangovus, kitus ūkio subjektus. Pasitelkdamas ir vėliau 
keisdamas  subrangovus  Rangovas  turi  užtikrinti,  kad  subrangovai  yra  pajėgūs  ir  kompetentingi 
tinkamam jiems pavestų užduočių vykdymui. Subrangovai, kurie buvo nurodyti Rangovo pasiūlyme, 
gali būti keičiami tik gavus rašytinį Užsakovo sutikimą. Jeigu keičiami, Rangovo pasiūlyme nurodyti 
subrangovai,  kuriais  grindžiama  Rangovo  kvalifikacija,  Rangovas  privalo  pateikti  jų  pašalinimo 
pagrindų nebuvimą,  kvalifikaciją  patvirtinančius  dokumentus  tai  dienai,  kai  Rangovas  kreipiasi  į 
Užsakovą  su  prašymu  pakeisti.  Prieš  duodamas  sutikimą  keisti  Rangovo  pasiūlyme  nurodytus 
subrangovus, kuriais grindžiama Rangovo kvalifikacija, Užsakovas privalo patikrinti naujų, Rangovo 
pasiūlyme nenurodytų, subrangovų, kuriais grindžiama Rangovo kvalifikacija, pašalinimo pagrindų 
nebuvimą ir kvalifikacijos atitiktį.

X SKYRIUS 
 DARBŲ GARANTIJOS IR SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

 
10.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti darbai bus kokybiški, be trūkumų ir klaidų, atitiks 

Sutartyje ir Sutarties priede nustatytus reikalavimus.  
10.2.  Darbų  garantinis  terminas  nustatomas  vadovaujantis  Lietuvos  Respublikos  civilinio 

kodekso  6.698  straipsnio  ir  Lietuvos  Respublikos  statybos  įstatymo  nuostatomis.  Rangovas 
garantinio  laikotarpio  metu  privalo,  Užsakovui  pareikalavus,  atlikti  visus  defektų  arba  žalos 
ištaisymo darbus,  kaip numatyta  šioje Sutartyje.  Rangovas privalo savo sąskaita  ir  rizika atlikti 
darbus, jeigu tie darbai susiję su Sutarties neatitinkančiomis medžiagomis, netinkama darbų kokybe 
arba bet kurio sutartinio Rangovo įsipareigojimo neįvykdymu.

10.3. Jei Rangovas vėluoja atlikti bet kokį darbą ar darbų grupę (etapą) Sutartyje nustatytais 
terminais, Užsakovas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neribodamas kitų savo teisių gynimo būdų 
pradėti  skaičiuoti  0,05 (penkių šimtųjų)  procento,  nuo neatliktų  darbų vertės (be PVM), dydžio 
delspinigius,  už  kiekvieną  uždelstą  dieną.  Delspinigių  sumokėjimas  neatleidžia  Rangovo  nuo 
įsipareigojimo baigti darbus. Šios netesybos taikomos taip pat ir tuo atveju, jeigu Rangovas privalo 
per Užsakovo nurodytą protingą terminą ištaisyti darbų kokybės trūkumus. 

10.4. Jei Užsakovas nevykdo savo įsipareigojimų Sutartyje numatytais terminais, Rangovas 
turi teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 
0,05  (penkių  šimtųjų)  procento  dydžio  delspinigius  nuo  neįvykdytų  įsipareigojimų  vertės)  už 
kiekvieną uždelstą dieną.



10.5. Jei  Rangovas nevykdo ar netinkamai  vykdo sutartinius  įsipareigojimus,  nenumatytus 
Sutarties  10.3 papunktyje  ir  apie  kuriuos Rangovas buvo raštiškai  įspėtas,  tačiau per  Užsakovo 
nustatytą  terminą  nepašalino  jų  trūkumų,  Užsakovo  reikalavimu  moka  Užsakovui  5  (penkių) 
procentų nuo visos Sutarties kainos (be PVM), nurodytos Sutarties 3.1 papunktyje, dydžio baudą. 

10.6. Užsakovas negali reikalauti iš Rangovo kartu ir netesybų, ir realiai įvykdyti prievolę, 
išskyrus atvejus, kai Rangovas praleidžia prievolės įvykdymo terminą.

XI SKYRIUS 
 SUTARTIES GALIOJIMAS 

 
11.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo ir galioja iki visiško Šalių sutartinių įsipareigojimų 

įvykdymo arba iki kol ji nėra nutraukiama teisės aktuose ar Sutartyje nustatytais atvejais. 
11.2.  Nutraukus  Sutartį  ar  jai  pasibaigus,  lieka  galioti  Sutarties  nuostatos,  susijusios  su 

atsakomybe, ginčų nagrinėjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu šios nuostatos 
pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo. 

11.3. Jei viena iš Šalių nevykdo sutartinių įsipareigojimų ar juos vykdo netinkamai ir tai yra 
esminis Sutarties pažeidimas, kita Šalis gali vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjusi kitą Šalį raštu 
prieš 5 (penkias) darbo dienas ir pateikusi pagrįstus motyvus. Esminis Sutarties pažeidimas turi būti 
suprantamas  ir  pagal  (Lietuvos  Respublikos  civilinio  kodekso (toliau  – CK) 6.217 straipsnio  2 
dalies  kriterijus,  ir  pagal  Sutartį  (kai  Šalys  susitaria,  ką  laikys  esminiu  Sutarties  pažeidimu). 
Esminiais Sutarties pažeidimais pagal Sutartį laikomi: 

11.3.1. Rangovui nustatytų sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminų nesilaikymas ilgiau 
kaip 30 (trisdešimt) dienų;

11.3.2.  Užsakovui  nustatytų  sutartinių  įsipareigojimų  įvykdymo  terminų,  susijusių  su 
apmokėjimu už tinkamai ir faktiškai atliktus darbus, nesilaikymas ilgiau kaip 30 (trisdešimt) dienų;

11.3.3. netinkamos kokybės, t. y. Sutarties reikalavimų neatitinkančių, darbų atlikimas, kai 
darbų trūkumai neištaisomi per Užsakovo nustatytą protingą terminą.

11.4. Jeigu Rangovas darbus vykdo taip lėtai,  kad juos baigti  iki  Sutarties  4.1 papunktyje 
nustatyto termino pabaigos pasidaro aiškiai negalima ir (ar) Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad 
jie nebus tinkamai atlikti, tokiu atveju Užsakovas turi teisę nutraukti Sutartį, pranešdamas apie tai 
Rangovui raštu prieš 5 (penkias) darbo dienas. 

11.5. Jei Užsakovas nutraukia Sutartį dėl priežasčių, nurodytų šios Sutarties 11.4 papunktyje, 
Rangovas privalo atlyginti Užsakovui visus dėl šio nutraukimo atsiradusius nuostolius. 

11.6.  Užsakovas  turi  teisę  vienašališkai  be  svarbių  priežasčių  neteismine  tvarka  nutraukti 
Sutartį  pranešęs  Rangovui  prieš  20 (dvidešimt)  dienų.  Šiuo atveju  Užsakovas  privalo sumokėti 
Rangovui kainos dalį, proporcingą iki pranešimo apie Sutarties nutraukimą atliktiems darbams, ir 
atlyginti kitas protingas išlaidas, kurias Rangovas, norėdamas įvykdyti Sutartį, padarė iki pranešimo 
apie Sutarties nutraukimą gavimo iš Užsakovo momento.

11.7. Sutartis bet kada gali būti nutraukta raštišku abiejų Šalių susitarimu, VPĮ 90 straipsnio 
nustatytais atvejais ir tvarka bei kitų teisės aktų numatytais atvejais. 

XII SKYRIUS
 SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1.  Esant  svarbioms  aplinkybėms,  nepriklausančiomis  nuo  Rangovo  valios,  dėl  kurių 
Rangovas  negali  vykdyti  savo  sutartinių  įsipareigojimų  ir  (arba)  esant  kitoms  nenumatytoms 
aplinkybėms (pavyzdžiui  pasikeitus  galiojančiam teisės  aktui  ar  įsigaliojus  naujam teisės  aktui, 
kuris turi įtakos Sutarties vykdymui, kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo 
metu ir su kuriomis susidurtų bet kuris kitas Užsakovas), Užsakovas turi teisę sustabdyti darbų ar jų 
dalies atlikimą.

12.2.  Atsiradus  aplinkybėms,  dėl  kurių  Rangovas  negali  vykdyti  sutartinių  įsipareigojimų, 
Rangovas  apie  tai  nedelsdamas  privalo  informuoti  Užsakovą,  pateikdamas  informaciją  ir 
dokumentus,  įrodančius  sutartinių  įsipareigojimų  vykdymo  negalimumą  dėl  aplinkybių, 



nepriklausančią nuo Rangovo. Išnykus aplinkybėms, trukdžiusioms Rangovui vykdyti sutartinius 
įsipareigojimus, sustabdytas darbų atlikimo terminas atnaujinamas.

12.3.  Sutarties  12.1  ar  12.2  papunktyje  nurodytu  atveju  Rangovas  ir  Užsakovas  pasirašo 
susitarimą  dėl  sutartinių  įsipareigojimų  vykdymo  sustabdymo,  jame  nurodant  priežastis  ir 
sustabdymo terminą, bei pridedant dokumentus, patvirtinančius sustabdymo pagrindą (jeigu tokie 
yra).

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos 
mažiau  laiko,  nei  galimas  sustabdymo  terminas,  po  sustabdymo  pratęsiant  vykdymo  terminą, 
pratęsimas turi būti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likęs iki sutartinių įsipareigojimų 
įvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos 
daugiau  laiko,  nei  galimas  sustabdymo  terminas,  darbų  atlikimo  Paslaugų  terminas  pratęsimas 
tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Atnaujinant  sutartinių  įsipareigojimų vykdymą pasirašomas susitarimas dėl sutartinių 
įsipareigojimų atnaujinimo.

 
XIII SKYRIUS 

 KITOS  SĄLYGOS 
 

13.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Sutartyje ir Lietuvos 
Respublikos  viešųjų  pirkimų  įstatymo  89  straipsnyje  numatytais  atvejais.  Sutarties  galiojimo 
laikotarpiu  Šalis,  inicijuojanti  Sutarties  sąlygų  pakeitimą,  pateikia  kitai  Šaliai  raštišką  prašymą 
keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus 
ir  paaiškinimus,  kopijas.  Į  pateiktą  prašymą  pakeisti  atitinkamą  Sutarties  sąlygą  kita  Šalis 
motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik 
tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų.  

13.2. Užsakovas  atsakingu  už  Sutarties  vykdymą  asmeniu  skiria  Vilmą  Gudelienę, 
Nekilnojamojo turto valdymo skyriaus vedėją (el. paštas: vilma.gudeliene@vrm.lt,  tel.:  (+370 5) 
271 7144). 

 13.3. Sutartyje nurodyti Šalių rekvizitai, atsakingi asmenys ir jų kontaktiniai duomenys gali 
būti keičiami informuojant kitą Sutarties Šalį Sutartyje numatytu būdu per 3 (tris) darbo dienas nuo 
tokių  duomenų  pasikeitimo,  nepasirašant  atskiro  susitarimo  dėl  Sutarties  pakeitimo,  tokį  raštą 
laikant neatskiriama Sutarties dalimi. Šalis, neinformavusi kitos Šalies per nustatytą terminą apie 
minėtus pakeitimus, negali reikšti pretenzijų, jog kita Šalis netinkamai įvykdė savo įsipareigojimus, 
jei išsiuntė pranešimus arba atsiskaitė pagal paskutinius žinomus kitos Šalies rekvizitus.

13.4. Sutartis vykdoma vadovaujantis CK ir kitais teisės aktais. 
13.5.  Sutartyje,  kur  reikalauja  kontekstas,  žodžiai,  pateikti  vienaskaita,  gali  turėti  ir 

daugiskaitos prasmę ir atvirkščiai. 
13.6. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais, vadovaujamasi 

žodine reikšme.  
13.7. Jeigu abejojama dėl Sutarties sąvokų, kurios gali turėti kelias reikšmes, šioms sąvokoms 

priskiriama priimtiniausia, atsižvelgiant į šios Sutarties prigimtį, esmę bei jos dalyką, reikšmė.  
13.8.  Šalių  tarpusavio  santykiai,  neaptarti  Sutartyje,  reguliuojami  CK  ir  kitų  teisės  aktų 

nustatyta tvarka. 
13.9. Sutarčiai aiškinti bei ginčams spręsti taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 
13.10.  Sutarties  Šalys  susirašinėja  lietuvių  kalba.  Jei  Sutartyje  nenustatyta  kitaip,  visi 

pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi 
galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas 
apie  gavimą  arba  išsiųsti  registruotu  paštu,  elektroniniu  paštu  (patvirtinant  gavimą)  toliau 
nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą. 

13.11. Visi ginčai, kylantys iš Sutarties, sprendžiami gera valia ir bendru Šalių susitarimu. 
Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet koks ginčas 



sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių 
pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas. 

13.12. Neatskiriamas Sutarties priedas – Techninė specifikacija (kartu su techniniu projektu), 
30 lapų.

  PRIDEDAMA. Rangovo užpildyta pasiūlymo forma, 2 lapai. 
 

XIV SKYRIUS 
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2025 m.                             d. darbų  
viešojo 

pirkimo pardavimo sutarties Nr.
priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

1. Įvadas
1.1.  Techniniai  reikalavimai  pateikti  pirkimo  užduoties  priede  „Stacionariosios  gaisrų  gesinimo  dujomis 

sistemos atnaujinimas. Techninis projektas“
 1.2.  Tiekėjas  teikdamas  paslaugas  turi  vadovautis  „Gaisro  aptikimo  ir  signalizavimo  sistemos. 

Projektavimo ir įrengimo taisyklės“ bei „ Stacionarios gaisrų gesinimo sistemos.
1.3. Projektavimo ir įrengimo taisyklės“ reikalavimais. Visi projekte numatyti prietaisai, įrengimai, aparatūra, 

skydai, kabeliai, montažinės medžiagos ir gaminiai turi būti montuojami, išbandomi ir suderinami pagal jų gamintojų 
standartus arba technines sąlygas nepažeidžiant Lietuvoje galiojančių normatyvinių dokumentų reikalavimų.

2. Esamos sistemos demontavimas:
   Objekte  yra  sumontuota  Stacionari  gaisrų  gesinimo  dujomis  sistema  kurioje  kaip  gesinanti  medžiaga 

naudojama FS49C2 dujos.  Prieš pradedant naujos stacionarios gaisrų gesinimo sistemos diegimo darbus būtina 
seną sistemą demontuoti  ir saugiai pristatyta į sandėlį, esantį Vivulskio g. 43, Vilnius. (ši nuostata turi pirmenybę 
prieš techniniame projekte numatytą nuostatą dėl įrangos utilizavimo.)

3. Aplinkosauginiai reikalavimai:
Tiekėjas  privalo  užtikrinti  atliekų  tvarkymą darbų atlikimo vietoje,  kai  jos  atsiranda:  rūšiuoti  atsiradusias  

atliekas, perduoti perdirbimui ar pakartotinai naudoti.
Tiekėjas turi tinkamai tvarkyti ir pašalinti visas pavojingas atliekas, susidariusias atlikus darbus.
Remontui  naudojamos medžiagos turi atitikti minimalius  aplinkos apsaugos kriterijus,  nustatytus Aplinkos 

apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos  
ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo,  vykdant žaliuosius 
pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“, XIII skyriuje. Produktams nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,  
atitiktį aplinkos apsaugos kriterijams pagrindžiančius dokumentus tiekėjas turi pateikti tų statybos darbų sutarties 
vykdymo metu.

Pridedama. Techninis projektas, 29 lapai.

UŽSAKOVAS 
 
Išteklių agentūra  
prie Lietuvos Respublikos vidaus  
reikalų ministerijos 

Direktorius 
Giedrius Griška 

RANGOVAS 
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Direktorius                            
Darius Žiupka 



IŠTEKLIŲ AGENTŪRA > PIRKIMO DOKUMENTAI > PASIŪLYMO FORMA 

 
ADMINISTRACINIO PASTATO, ŠVENTARAGIO G. 2, LT-01510 VILNIUS. PAPRASTASIS REMONTAS. STACIO-

NARIOSIOS GAISRŲ GESINIMO DUJOMIS SISTEMOS ATNAUJINIMAS (PPR-979) 

 
Išteklių agentūra 
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos 
Teikiama CVP IS priemonėmis 

 

 
2025-11-20      

(Data, Nr.) 
 

Vilnius      

(Vieta) 
 

1 lentelė. Tiekėjo rekvizitai: 

Tiekėjo pavadinimas ir kodas UAB Gevirda į.k. 302711730 

Tiekėjo adresas  Vilkpėdės g. 6, Vilnius LT-03151 

PVM mokėtojo kodas LT100006602919 

Bankas ir sąskaitos numeris Swedbank AB LT36 7300 0101 3015 2359 

Telefono Nr., internetinis puslapis, 
el. paštas  

+ 370 5 2653066 www.gevirda.lt info@gevirda.lt 

Asmens, pateikusio pasiūlymą CVP 
IS priemonėmis, vardas, pavardė, 
pareigos1 

Darius Žiupka direktorius 

Ryšiams su Vykdytoju palaikyti 
skiriamo asmens vardas, pavardė, 
pareigos ir kontaktiniai telefonai 

Virginijus Miknevičius projektų vadovas + 370 656 85537 
virginijus.miknevicius@gevirda.lt 

 
 

2 lentelė. Su pasiūlymu pateikiami dokumentai: 

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas 
Ar dokumente yra 

konfidenciali* 
informacija 

Jeigu taip, kokiu 
pagrindu atitinkamas 

dokumentas yra 
konfidencialus? 

Lapų 
skaičius 

1.  Ši pasiūlymo forma Ne  2 

2.  Gamintojo KFP sertifikatas Ne  1 

3.  Kvalifikacijos atestatas Nr. 19094 Ne  1 

4.  
Energetikos darbuotojo 
pažymėjimas ED-23-250-15 

Ne  1 

5.  
Slėginių indų priežiūros meistro 
pažymėjimas 20-4-0022 

Taip Nurodytas asmens 
kodas 

2 

6.  EBVPD Ne  17 
* Informacija, nurodyta VPĮ 20 straipsnio 2 dalies 1, 2, 3, 4 punktuose negali būti nurodoma ir nebus laikoma konfidencialia. Tiekėjas gali nurodyti, kuri 
informacijos dalis pasiūlyme yra konfidenciali. Tiekėjo su pasiūlymu teikiamų dokumentų informacijos konfidencialumas gali būti nustatomas tik 
pagrįstais atvejais. Jeigu kils abejonių dėl tiekėjo pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, Vykdytojas prašys tiekėją per nurodytą terminą, 
kuris negali būti trumpesnis kaip 5 darbo dienos, pagrįsti jos konfidencialumą. Jei tokia informacija pasiūlyme nebus nurodyta, Vykdytojas laikys, kad 
bet kuri pasiūlyme pateikta informacija nėra konfidenciali, išskyrus informaciją, kurią atskleidus būtų pažeisti Asmens duomenų teisinės apsaugos 
įstatymo reikalavimai ar Tiekėjo įsipareigojimai pagal su trečiaisiais asmenimis sudarytas sutartis. 
 
3 lentelė. Informacija apie rėmimąsi kitų subjektų pajėgumais. Vykdant pirkimo sutartį bus pasitelkiami šie ūkio subjektai. 

Eil. Nr. 
Ūkio subjekto (-ų), 

kvazisubtiekėjo2, trečiojo 
asmens3, kurių 

Ūkio subjektas 
pasitelkiamas, siekiant 

atitikti kvalifikacijos 

Pirkimo sutarties dalis, 
kuriai vykdyti 

pasitelkiamas ūkio 

Koks pateikiamas 
įrodymas dėl išteklių 
prieinamumo4 

 
1 Jeigu pasiūlymą pasirašo ne tiekėjo vadovas, pasiūlyme pateikiama įgaliojimo skaitmeninė kopija. 
2 Taikoma, jei kvalifikacijai įrodyti tiekėjas pasitelkia kvazisubtiekėjus, kurie pasiūlymo pateikimo metu nėra tiekėjo darbuotojai, tačiau jie bus įdarbinti laimėjimo ir Sutarties sudarymo atveju. 
3 Taikoma, jeigu kvalifikacijai atitikti tiekėjas naudosis Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodikos 8.3 punkte nurodytų trečiųjų asmenų, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidės 
prie pirkimo vykdytojo poreikio įsigyti pirkimo objektą tenkinimo, priemonėmis. 
4 Tiekėjas turi pateikti įrodymą, kuriame nurodoma, kuo ir kokia dalimi bus remiamasi kitų ūkio subjektų pajėgumais ir patvirtinantį, kad tiekėjas jų pajėgumais, 
priemonėmis galės naudotis visą sutarties vykdymo laikotarpį. 

http://www.gevirda.lt/


pajėgumais remiamasi, 
pavadinimas 

(-ai) 

reikalavimą(Tiekėjas 
nurodo reikalavimo Nr. 

pagal SS) 

subjektas, EUR arba 
proc. 

1. .... ....  .... 

2. .... ....  .... 
 
 
4 lentelė. Informacija dėl pašalinimo pagrindo nustatyto 7.1.1.1 punkte: 

 Pašalinimo pagrindas Tiekėjo atsakymas (pasirinkti vieną variantą): 

Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio 
priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti 
viešuosiuose pirkimuose 

x Patvirtinu, kad neturiu Viešųjų pirkimų įstatymo 

46 straipsnio 21 dalyje nurodyto pašalinimo pagrindo. 
 
 

 
 
5 lentelė. Tiekėjo finansinis pasiūlymas:  

Eil. Nr. Pavadinimas Kaina EUR be PVM 

A B C 

1. 
ADMINISTRACINIO PASTATO, ŠVENTARAGIO G. 2, LT-01510 

VILNIUS. PAPRASTASIS REMON-TAS. STACIONARIOSIOS GAISRŲ 
GESINIMO DUJOMIS SISTEMOS ATNAUJINIMAS 

28900,00 

PVM 6069,00 

Iš viso, EUR su PVM** 34969,00 

**Į kainą turi būti įskaičiuota PVM, visi kiti mokesčiai bei visos kitos išlaidos. 
 

Patvirtiname, kad atidžiai perskaitėme visus sąlygų, techninės specifikacijos reikalavimus ir įsipareigojame jų laikytis 
vykdydami sutartį jeigu teisės aktų nustatyta tvarka būsime pripažinti laimėtoju. Taip pat įsipareigojame laikytis ir kitų 
Lietuvos Respublikoje galiojančių pirkimo objektui bei viešojo pirkimo sutarčiai taikomų teisės aktų reikalavimų. Šis 
pasiūlymas galioja 5 mėnesius nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Pateikdamas CVP IS priemonėmis pateiktą 
pasiūlymą patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri, 
teisingi ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui.  

 
Direktorius         Darius Žiupka 

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadini-

mas) 

 (Parašas*5
)
  (Vardas, pavardė) 

 

 

 
*5 Parašas nėra privalomas. 

https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/
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STATYTOJAS:  

OBJEKTO PAVADINIMAS: 
-01510 VILNIUS. 

SISTEMOS ATNAUJINIMAS 

PROJEKTO ETAPAS: TECHNINIS PROJEKTAS 

DALIS: Stacionari Gaisro Gesinimo Dujomis Sistema (SGGDS),  

BYLA: G25/006-TP-SGGDS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
  

SPDV (Atest. Nr. 40267) 
 

Giedrius  
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40267 SPDV G  2025 05  

 

Laida 
     

0 
     

LT  G25/006-TP-SGGDS-BZ 

Lapas  

1 1 

 

EIL.NR.  LAPAI LAIDA PAVADINIMAS PASTABOS 

01      
 G25/006-TP-SGGDS-BZ 1 0   
 G25/006-TP-SGGDS-AR 7 0   
 G25/006-TP-SGGDS-TS 13 0   
 G25/006-TP-SGGDS-SZ 2 0   

02  

 G25/006-TP-SGGDS-01 1 0   
 G25/006-TP-SGGDS-02 1 0 . M1:50 

valdymo bei 
 

 

 G25/006-TP-SGGDS-03 1 0 SGGDS v
schema 

 

 G25/006-TP-SGGDS-04 1 0 SGGDS valdymo ir signalizavimo 
 schema 

 

 G25/006-TP-SGGDS-05 1 0 SGGDS   
      
03 Priedai     
 G25/006-TP-SGGDS-FLC 8    
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Laida 
     

0 
     

LT  G25/006-TP-SGGDS-AR 

Lapas  
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Normatyviniai dokumentai 

 

-05- -340  

Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas. 

Statybos techniniai reglamentai (STR): 

STR 1.01.02:2016  

STR 1.01.03:2017  

STR 1.01.04:2015 

 

STR 1.04.04:2017  

STR 1.06.01:2016  

STR2.01.01(2):1999  

STR 2.02.02:2004  

Standartai : 

LST EN 15004-1:2019 
-1:2015, modifikuotas),  2019m. 

LST EN 15004-9:2018 -
projektavimas (ISO 14520-14:2015, modifikuotas) 

LST EN 12094-1÷13  

LST EN 54-16:2008 
 

LST EN 54-24:2008 
 

LST CEN/TS 54 14:2004  

 

CEN/TR 15444:2006 
pagrindimas 

 Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos. 
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 G25/006-TP-SGGDS-AR 2 7 0 

 

LST EN 54-4+AC:2002  

LST EN 54-16:2008  

LST EN 50849:2017  

LST CEN/TS 54 14:2004 
 

LST EN 50575:2014 
 

 

 

- -7510); 

-01- - -378); 

- -
- -4085); 

- -
- -4085); 

- -5167); 

- -02-09, Nr. 18- -01-01); 

- -01-05, Nr. 2- -11-01) 

 

 

 

MS Windows 11Pro  

MS Office 365 

ZWCAD 2023 SP2 

Kidde Fire Protection  Flow calculation Software v4.00 

STATINIO TECHNINIAI IR PASKIRTIES RODIKLIAI 

Projektuojamame statinyje numatomi tokie gaisro gesinimo sistemos parametrai: 

   287,85 m3 

    

 3 patalpos 
, 

pakeliamas grindis. 
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BENDRIEJI DUOMENYS

 

 

 

 

   

   

  
 

  

 

 

-  
-  

 

 

 

 

 

- 
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1.

2. 
 

 

 

 

Patalpos Nr.  Patalpos 
 

 

Minimali 

koncentra-
cija  

Minimalus 
Projektinis 

patalpai 

-

kiekis 
patalpai 

 

 

Baliono 

darbinis 
 

Minimalus 

angos plotas  

 m3 % kg kg vnt.  l/bar m2 

 
 45,2 41,55 46,87 

8 80 / 300 0,45@350Pa 
  45,2 203,32 209,94 

 

 

 

 

Sistemoje montuojami 8 - 8 
as patalpas. Visas kolektoriaus 

s pagalba.  Ant pagrindinio baliono as elektromagnetinis sistemos paleidimo 
ys

s perjungikls (Px).   
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Listed (Underwriters Laboratories), VDS, LPCB. 

(pateikiami sertifikatai bei kiti tai patvirtinantys dokumentai). 

 

-  

-  

-  

-  

-  60 bar; 

- - 38,0 °C; 

ai per sienas sandarinami ugniai atspariomis pastomis. 

SIGNALIZACIJA, AUTOMATIKA IR TINKLAI  

Gesinimo sistemos valdymui ir indikacijai kiekvienai saugomai patalpai projektuojami gaisro aptikimo ir 
signalizavimo, bei gesinimo valdymo pultai (GVPx), atitinkantys LST EN 54-2+AC:2002, LST EN 54-4+AC:2002/A2:2006, 
LST EN 12094- s nys montuojamas   G25/006-TP-SGGDS -
02) ant sienos. 

saugomos patalpos viduje ir 
 

22-1307-TP-SGGS-02) 
 ir rankinis paleidimo mygtukas (MRxx)

- -  

Prie gaisro atitinkamo aptikimo signalizavimo ir gesinimo valdymo pulto (GVP-x) taip pat jungiami baliono 
- 

perjungiklis (Px), magnetiniai kontaktai (Mxx  

G25/006-TP-SGGDS -04).  

 

GESINIMO SISTEMOS VEIKIMAS 

-10%, 

jamas gedimo signalas. Apie tai informuoja gaisro aptikimo ir signalizavimo 
bei gesinimo valdymo pultas (GVP-

 

Kilus gaisrui saugomoje patalpoje ir suveikus bet kuriam detektoriui gaisro aptikimo ir signalizavimo pultas 

Gaisro aptikimo ir signalizavimo 
-

 

ir lankytojai turi vadovautis objekto operatyviniu planu kilus gaisrui, 
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 G25/006-TP-SGGDS-AR 6 7 0 

 

gesinimas nebus inicijuotas. 

Saugomole zonoje s kitame aptikimo spindulyje, gaisro gesinimo valdymo pultas 
(GVP-  pradedama laiko 

uojamas 

ymo pulte  (GVP-

 aktyvuoja likusius balionus.  
  

perjung
-
 

  

 

 
paleidimas vykdomas po ne trumpesnio nei 30 

ekomenduojame 

 

Gesinimo valdymo pultuose (GPV-

 

-  

 
Reakcija 

 
 
 
                G

VP
 g

ar
si

ni
s 

si
gn

al
iza

to
ru

s (
Si

re
na

) 

G
VP

 sk
am

bu
tis

 

 

 

G
VP

 si
gn

al
as

 
 

G
VP

 si
gn

al
as

 
 

G
VP

 si
gn

al
as

 
 

1 gaisro detektoriaus suveikimas X     X  

2 gaisro detektoriaus suveikimas  X X Po 30 s    

GVP gedimas     x   

       X 
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BENDRI NURODYMAI 

 

 

 

 

 

 

 

ESAMOS SISTEMOS DEMONTAVIMAS  

dujomis sistema 
naudojama FS49C2 dujos

utilizavimo dokumentus. 
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FIKACIJOS 

Laida 
     

0 
     

LT  G25/006-TP-SGGDS-TS 

Lapas  

1 13 

 

 

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

- 
pademonstruot  

vadovautis tais dokumentais.  

 

  

tvarka.  

 

transportavimo ir montavimo me  

 

 

 

dokumentacija ir apra  

 

ir 
tikrinant  
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1. Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas

2.

3.  

4.  

5. STR 1.04.04:2017  
-738, 2016 11 07) 

6. STR.2.02.02:2004 - 
-91, 2004 02 27); 

7. 
-234, 2015 03 23) 

8. 
-1, 2016 01 06). 

9. 
-263, 2017 08 16) 

10. 2005m. (Aktuali redakcija patvirtinta PAGD direktoriaus prie LR 
-388, 2018 11 07) 

11. LST EN-
 

12.  

13. LST EN15004-1:2019 - 
-1:2015, modifikuotas),  2019m. 

14. LST EN 15004-2:2018 - 
-5-1- -5:2015, 

modifikuotas), 2018 m. 

15. 
-219, 2020 07 28). 
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 G25/006-TP-SGGDS-TS 3 13 0 

 

2. REIKALAVIMAI STATYBOS PRODUKTAMS. 

2.1. Gesinimo valdymo pultas. 

-x). Pultas 
privalo atitikti EN54-2, EN54-

 
-230V. 

nis  
12V, galingumas iki 22 
jungiklio. 

 

- 8 detektavimo spinduliai, 1 gesinimo sistemos valdymas (vienos krypties) 

-  

- 
atgal.  

-  

-   

-  

-  

-  

- Akustinio pavojaus ar gedimo laikinas nutildymas, 

-  

- 

 

-  

-  

 

2.2.   

pulta
 

pultelis LCD 
Indikacinis pultas yra pastoviai kontroliuojamas sistemos valdymo pulto ir jam sugedus formuojamas gedimo signalas 
gesinimo valdymo pulte. Indikacinis pultas

 

 

2.3.  Akumuliatorius 

 

 

Ah = n × h × I × 1,25 = [Ah]; 
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 G25/006-TP-SGGDS-TS 4 13 0 

 

n 

h valandos;

I 

1,25  patikimumo koeficientas. 

2.4.  

-
s. 

Gaisriniai davi
techniniai duomenys:  

- -33 VDC 

-  

-  

- 40°C + 70°C; 

-  

2.5. Rankinis gesinimo paleidimo mygtukas, konvencinis (MRxx).  

-11:2002 ir LST EN 12094-3:2003 

gesinimo valdymo pult
Pagrindiniai techniniai duomenys: 

- Geltonos spalvos (RAL1021)  

- Raudonas LED indikatorius 

-  

- 20°C + 60°C; 

-  

-  IP43 

2.6.  

-

 

- Raudonos spalvos (RAL3000)  

- -29 VDC 

-  

- Maks. Garsumas 107dB @1m; 

- 25°C + 70°C; 

-  

-  IP21C 

2.7. Gaisrinis skambutis (ABxx), konvencinis,  

-3 standarto reikalavimus. Jungiami prie gesinimo valdymo pulto, pajungimui 
  

- Raudonos spalvos (RAL3000)  

-  
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 G25/006-TP-SGGDS-TS 5 13 0 

 

-

- Garso lygis: 93 dB 

-

-  

2.8.  Magnetinis kontaktas (Mxx) 

kontaktai gali atviru (NO) ar normaliai  (NC) kontaktu

 

2.9.   

 
Pagrindiniai techniniai duomenys: 

- -33V DC/12-27V AC/50-60Hz 

-  125 Lm 

-  

-  

- Naudojama galia: 2.6W / 2.8VA 

- -20°C iki +50°C  

2.10. Kabeliai  

instaliacinis kabelis. 

 

-  
ekranuotas 

-  PVC, nepalaikantis degimo 

- Gyslos:  

-  LST EN-54 

- Laidininkas: Varis 

- Spalva: Raudona 

2.11.  

-55). Balionai atitinka TPED reikalavimus (1999/36/EC). 

 360 bar 

 +50 bar 

o  

-20 °C ÷ +50 °C.  

sienos. 
Lai
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 G25/006-TP-SGGDS-TS 6 13 0 

 

 

 

Diametras,

mm centro, mm 

80,0 l 267 1862 

 

 

2.12.  

. Balionai prie kolektoriaus jungiami per atbulinius 
o. Kolektorius ir visos jo 

 

2.13. Elektromagnetinis baliono paleidiklis (Ex).  

kontaktinio manometro (Pkx).  

-  360 bar. 

- Gedimo indikavimo riba  270 bar. 

- Korpusas: bronza, 

-  nuo -20 iki 50oC 

pulto atliekamas taip numat
 

 

2.14.  

 

  

2.15.  

paskirstomojo vamzdyno. 

pajungimo komponentais, kurie yra ne
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specifikacijoje. 

2.16.

pagal gam  

-  76mm. 

 

2.17.  

 

 

laikytis gamintojo rekomendacijomis. 

2.18. Vamzdynai. 

 
EN 10216-1:2014, LST EN 10216-2:2013  ar LST EN 10217- - P235GH (takumo 
riba priimama  215 MPa, tempimo riba  -

 

-  - 2,6 mm; 

-  - 2,9 mm; 

-  - 3,2 mm; 

-  - 3,2 mm; 

-  - 3,2 mm; 

-  - 3,6 mm; 

-  - 4,0 mm; 

 

 

-3:2017 standarto reikalavimus. 

standarto reikalavimus 
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2.19.

na 

(EN1364-

 

 

3. REIKALAVIMAI STATYBOS (MONTAVIMO) DARBAMS  

3.1.  

 

Signaliniai kabeliai klojami horizontaliai sienose 10-

bei dizaino eleme  

Pagrindinis reikalavimas  
o 

ilgis n  

kanale, 

 

 

i; 

 

e; 

 

 

 

 

3.2.  

s 
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o) -  

i 
 

ne didesniais nei 1 m intervalais. 

 
 

i 
 

3.3.  

 

 

 

 

3.4.  

- 
 

 

 
 

Vidiniai signalizatoriai  sirenos, optiniai signalizatoriai ir kiti montuojami projektuotojo nurodytose patalpose taip, kad 
 



  LAPAS  LAIDA 

 G25/006-TP-SGGDS-TS 10 13 0 

 

 

 

- 
 

-  

- 

 

- 
 

-  

- 

 

-  

- 

 

-  

 

 

turi 

 

 

3.5.  

 

 

Vidiniai signalizatoriai  sirenos, optiniai signalizatoriai ir kiti montuojami projektuotojo nurodytose patalpose taip, kad 
 

3.6.  

-
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Kontaktines   

 

3.7.  

 

 

 

gniai.  

 

reikalavimais. 

 

jungiami papildomomis kilpomis. 

 

 

 Maksimalus atstumas tarp 
 ilgis, m 

DN15 (21.3mm) 1.5 0.8 

DN20 (26.9mm) 1.8 0.9 

DN25 (33.7mm) 2.1 1.1 

DN32 (42.4mm) 2.4 1.2 

DN40 (48.3mm) 2.7 1.3 

DN50 (60.3mm) 3.4 1.7 

 

3.8.  

-1:2019 standarto reikalavimus, gamintojo 

 

Pagal LST EN 15004-1:2019 (8.2.3.12 punktas, b papunktis) dujinio gesinimo vamzdynui atvirais galais atliekamas 
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laikomas tinkamu eksploatuoti. 

 

3.9.  

 

 

 

 

 

 

3.10.  

 

atliekami vadovauj  

3.11.  

Montuojant 1800  

arba pakulos su pasta. 

 

Esamos gesinimo sistemos demontavimas. 

utilizuoti ir pateikti sutvarkymo dokumentus. 

3.12. Esamos gesinimo sistemos demontavimas. 

Demontuojama objekte esama SGDDS sistema gesinanti FS49C2 
 gesinimo sistemos 

ir nenaudotinus automatikos komponentus. , gesinanti 
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3.13.

sumarkiruota

 

 

naudotojo instrukcijoje t  

3.14.  

-

EN15004-1 standarto reikalavimus.  
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